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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2022 r.

Zasady oceniania zadan zamknietych oraz zadan otwartych krotkiej odpowiedzi

Zadania zamkniete
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadania otwarte sprawdzajgce znajomos¢ srodkéw jezykowych
W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomosé¢ srodkow jezykowych wymagana jest
petna poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna.

Zadanie otwarte sprawdzajace rozumienie tekstéw pisanych

Odpowiedz musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywadé, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

O ile zasady oceniania okreslone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedz
nie jest akceptowana, jesli zdajgcy:

1.

2.

popetnia btedy, ktére

— zmieniajg znaczenie wyrazu, np. jadgc w towarzystwie zamiast jada¢ w towarzystwie
w zadaniu 5.5.

— powodujg, ze uzyty wyraz nie bytby zrozumiany przez odbiorce jako wyraz, ktorym
zdajgcy powinien uzupefnié tekst, np. karmi¢ zamiast jadac¢ w zadaniu 5.5.

— powodujg, ze odpowiedz jest niejasna, dwuznaczna lub wieloznaczna, np. wielu
gosci zamiast 100% gosci w zadaniu 5.6.

uzywa zapisu odzwierciedlajgcego brzmienie wyrazu zamiast zapisu w poprawnej

formie ortograficznej

udziela odpowiedzi, ktéra:

— nie jest wystarczajgco precyzyjna, np. niemiecki tort owocowy zamiast
szwarcwaldzki tort (wisniowy) w zadaniu 5.7.

— nie fgczy sie logicznie i/lub nie jest spdjna z fragmentami tekstu otaczajgcymi luke;
nie jest logiczng odpowiedzig na pytanie, np. jadam w restauracji (fadam z ludzmi)
zamiast jadac¢ w towarzystwie w zadaniu 5.5.

udziela dwoch odpowiedzi, z ktorych jedna jest poprawna, a druga — btedna, np.

szwarcwaldzki tort i placek wisniowy zamiast szwarcwaldzki tort (wiSniowy)

w zadaniu 5.7.

podaje poprawng odpowiedz, ale uzupetnia jg elementami, ktére nie sg zgodne

z tekstem, np. szwajcarski tort wisniowy i inne desery zamiast szwarcwaldzki tort

(wisniowy) w zadaniu 5.7.

udziela odpowiedzi w innym jezyku niz wymagany w danym zadaniu, np. 700% Géste

zamiast 100% gosci w zadaniu 5.6.

Jezeli luke nalezy uzupetnic¢ liczebnikiem, numerem telefonu, godzing lub
wyrazem/wyrazami o wysokiej frekwencji w jezyku niemieckim, wéwczas wymagana jest
petna poprawnos¢ zapisu.

. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ wyrazem/wyrazami o niskiej frekwenciji w jezyku niemieckim,

dopuszczalne sg btedy jezykowe i/lub ortograficzne, o ile nie zaktdcajg komunikaciji,
a odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat tekst.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

5. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ dluzszym fragmentem tekstu lub zadanie wymaga
odpowiedzi petnym zdaniem, kluczowe jest przekazanie komunikatu.

Uwaga!

1. W zasadach oceniania rozwigzan zadan ustalanych dla konkretnych zadah w arkuszu
egzaminacyjnym mogq zostac okreslone wyjatki od powyzszych zasad, np.
dopuszczajgce uzgodniony katalog btedéw w przypadku danego wyrazu.

2. Akceptowane sg rowniez odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, jezeli sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2022 r.

Rozumienie ze stuchu

Zadanie 1.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024’ Poprawna
Zadanie L
Wymaganie ogolne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
1.1. F
II. Rozumienie wypowiedzi.
1.2. F
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne | ||.5) Zdajgcy znajduje
1.3. © umiarkowanym stopniu w wypowiedzi okre$lone F
ztozono$ci, wypowiadane . .
w naturalnym tempie, mformaqe.
1.4. w standardowej odmianie jezyka R
[...]
1.5. R
Zadanie 2.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie N
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
I1.4) Zdajgcy okresla kontekst
2.1. g B
wypowiedzi.
29 [I. Rozumienie wypowiedzi. | I.3) Zdajgcy okresla intencje D
o nadawcy/autora wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne - . - .
23 o umiarkowanym stopniu I.2) Zdajgcy okresla gtowng mysl| F
e ztozono$ci, wypowiadane wypowiedzi [...]..
w naturalnym tempie, . . .
24 w standardowej odmianie jezyka I1.3) Zdajacy okresla intencje E
o [..] nadawcy/autora wypowiedzi.
o5, I1.4) Zdajgcy okresla kontekst A

wypowiedzi.

1Dz.U. 2022, poz. 1246.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 3.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie L
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
11.5) Zdajgcy znajduje w
3.1. g X : . A
wypowiedzi okreslone informacije.
39 Il. Rozumienie wypowiedzi. | ||.5) Zdajgcy znajduje w c
o ) _ o wypowiedzi okreslone informacije.
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne - - - -
33 o umiarkowanym stopniu I.2) Zdajacy okresla gtowng mysl| C
o zloZonosci, wypowiadane [...] fragmentu wypowiedzi.
w naturalnym tempie, . .
34. w standardowej odmianie jezyka ”'5) Zd_ajacly Znaj,d ue W . A
[.] wypowiedzi okreslone informacije.
11.3) Zdajgcy okresla intencje
3.5. oo C
nadawcy/autora wypowiedzi.
Rozumienie tekstow pisanych
Zadanie 4.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegé6towe odpowieaz
41. F
4.2 [I. Rozumienie wypowiedzi. B
o . , ~ | 1) Zdajgcy okresla gtéwng mys|
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi
. . .| [...] fragmentu tekstu.
4.3, pisemne o umiarkowanym stopniu A
ztozonosci |[.. ].
4.4, E
Zadanie 5.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymagania szczegé6towe odpowieaz
5 1 111.4) Zdajgcy znajduje w tekscie B
o . ... | okreslone informacje.
II. Rozumienie wypowiedzi.
I11.1) Zdajgcy okresla giéwng mys|
5.2, , , o D
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi | tekstu [...].
pisemne o ul?”liark’ov'vanym stopniu “|_7) Zdajacy wyciaga wnioski
5.3. zio20n08Gi [...] wynikajgce z informacji zawartych C
w tekscie.
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA

Strona 5z 24




Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2022 r.

Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024

Zadanie - - - -
Wymagania ogélne Wymagania szczego6towe
Il. Rozumienie wypowiedzi.
54.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi
pisemne o umiarkowanym stopniu
ztozonosci [...].
5.5. V. Przetwarzanie wypowiedzi. VIII.2k) Zd'ajacy
rzekazuje |... . .
i onia f \‘/)v . kuJ o[Isk]im [11.4) Zdajgcy znajduje
ajgcy zm/'en/a ‘orme przekazu [...] \ ezy .p w tekécie okreslone
pisemnego |[...]. informacje . .
informacje.
sformutowane w tym
5.6. . Znajomoéé Srodkow Jezyku obcym_
jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare
57 rozwinietym zasobem Srodkéw

Jjezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Uszczegétowienia do zadania 5.

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad.

Odpowiedz oczekiwana

Przyktady odpowiedzi akceptowalnych

5.4. | idg do restauraciji

wychodzg do restauraciji / idg do lokalu
gastronomicznego

5.5.

mie¢ towarzystwo przy jedzeniu / jada¢ | jada¢ z kims / jes¢ obiad z kims / jadac
(jes¢) w towarzystwie

z innymi ludzmi / towarzystwa przy stole

5.6. | 100% gosci / sto procent gosci

wszystkich goéci / kazdego goscia / ogot
gosci / 100% bywalcow

5.7. | szwarcwaldzki tort (wisniowy)

tort wisniowy / tort z wisniami
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
nic nie jedza odpowiedz nie tgczy sie Ioglpznle
z fragmentem tekstu otaczajgcym luke
ida do lokalu odeW|e.dz jest niewystarczajgco
54 precyzyjna
idg na stotowke odpowiedz niezgodna z tekstem
in ein Restaurant gehen odpowiedz w mnymljezyku niz
wymagany w zadaniu
samotnosci przy stole odpowiedz niezgodna z tekstem
55 | towarzysza odpowigdi jest niewystarczajgco
precyzyjna
jedza razem w restauracji odpowiedz nie tgczy sie IoglF:znle
z fragmentem tekstu otaczajgcym luke
wielu gosci / duzo gosdi odpowu?dz jest niewystarczajgco
precyzyjna
5.6. PP .
szes$édziesigt procent ankietowanych / odpowiedz niezaodna z tekstem
21% procent zatrudnionych P 9
pyszne ciasto / szynke szwarcwaldzkg odpowiedz niezgodna z tekstem
5.7.
Kofte / kulki z migsa mielonego odpowiedz niezgodna z tekstem
Zadanie 6.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymagania szczeg6towe odpowieaz
111.4) Zdajgcy znajduje w tekscie
6.1. . . . C
okres$lone informacje.
I11.7) Zdajgcy wycigga wnioski
6.2. wynikajgce z informacji zawartych A
[I. Rozumienie wypowiedzi. | tekscie.
6.3. Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi III.4)’Zdaja.10y Znajd_uje W tekscie C
pisemne o umiarkowanym stopniu okreslone mformaCJe.
z/020n0SGi [.... 111.4) Zdajacy znajduje w tekscie
6.4. . . . D
okreslone informacije.
I11.1) Zdajgcy okresla gtéwng mysl|
6.5. C
tekstu [...].
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2022 r.

Zadanie 7.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
7.1. D
[I. Rozumienie wypowiedzi.
7.2. P [1.5) Zdajacy rozpoznaje zwigzki A
Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi | miedzy poszczegolnymi
7.3. pisemne o umiarkowanym stopniu czesciami tekstu. C
ztoZzonoSsci [...].
7.4. E
Znajomosc¢ srodkow jezykowych
Zadanie 8.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowieaz
8.1 I. Znajomosc¢ srodkow B
o jezykowych. I. Zdajacy postuguje sie w miare
rozwinietym zasobem $rodkow
8.2. Zdajacy tpos/ugu;z sig w ’fo ¢ | jezykowych (leksykalnych, C
rozwinietym zaSobem Sroakow .
jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych)
8.3. gramatycznych, ortograficznych) [...]. A
[...].
Zadanie 9.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegé6towe odpowieaz
9.1. I. Znajomos¢ Srodkow A
jezykowych. |. Zdajacy postuguje sie w miare
9.2. rozwinietym zasobem $rodkow C
Zdajgcy postuguje sie w miare jezykowych (leksykalnych,
rozwinietym zasobem $rodkéw .
9.3. jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) B
gramatycznych, ortograficznych) [...]
9.4, [] A
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 10.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
101 I. Znajomos¢ Srodkow b
T jezykowych. |. Zdajacy postuguje sie Sowo
w miare rozwinietym zasobem
10.2. Zdajacy postuguje sig w miare | grodkéw jezykowych haben
rozwinigtym zasobem $rodkéw leksvkalnvch. aramatveznvch
jezykowych (leksykalnych, (leksykalnych, g ycznyeh,
10.3. gramatycznych, ortograficznych) | ortograficznych) [...]. Frage
[...].
Zadanie 11.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Wymaganie ogélne Wymaganie szczeg6towe odpowiedz
deshalb
(deswegen)
esse ich keine
11.1 SuBigkeiten /
l. anjomoéé srodkow ' o deshalb esse
jezykowych. |. Zdajacy postuguje sie ich nichts
w miare rozwinietym zasobem SiiRes
Zdajggy postuguje sie W mia,re $rodkow jezykowych -
11.2 rozwinietym zasobem $rodkéw (leksykalnych, gramatycznych um seine
: jezykowych (leksykalnych, y ) yen. g yeznyen, Blumen
gramatycznych, ortograficznych) | ortograficznych) [...]. .
[ nach Spanien
zu fahren/
11.3. nach Spanien
fahren zu
kdnnen
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2022 r.

Wypowiedz pisemna

Zadanie 12.
W ubieglym miesigcu postanowites(-as) zrezygnowacé na tydzien z internetu. W e-mailu
do kolegi z Niemiec:

¢ wyjasnij, dlaczego podjates/podjetas taka decyzje

e przedstaw reakcje rodzicéw na Twoje postanowienie

e opisz, w jaki sposob koledzy pomagali Ci wypetni¢ postanowienie

¢ napisz, co spowodowato, ze nie wytrwates(-as) do konca w swoim postanowieniu.

Ogoélne wymagania egzaminacyjne
l. Znajomos¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
[l Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spéjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
V. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Szczego6towe wymagania egzaminacyjne

l. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.2) Zdajagcy opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach z przesziosci
[...].

V.6) Zdajagcy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady, przedstawia [...] opinie i poglady
innych oséb.

V.7) Zdajgcy wyraza i opisuje uczucia i emocje.

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

VIII.3) Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:
o tresc
e spéjnosc¢ i logika wypowiedzi
e zakres $rodkow jezykowych
e poprawnos¢ srodkow jezykowych.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Tresé

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajacy sie
odniést w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 5 punktdéw, zgodnie z ponizszg tabelg.

Do ilu podpunktéw lle podpunktéw rozwingt?

zdajgcy sie odniost? 4 3 2 1 0
4 5pkt | 4pkt | 3pkt | 2pkt | 2pkt
3 3pkt | 3pkt | 2pkt | 1pkt
2 2 pkt 1 pkt | 1 pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktorej zdajgcy odnidst sie do 2 podpunktéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uszczegétowienia dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi zasadami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—17 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla

konkretnego zadania

b. w razie watpliwosci — rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— w jaki sposéb zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikéw/okresInikéw, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje?

2. Nalezy uznac, ze zdajacy nie odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu lub
b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.

3. Nalezy uznac¢, ze zdajgcy odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w sposdb komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.

¢ wyjasnij, dlaczego podjates/podjetas taka decyzje

Ich habe das gemacht, weil ich mehr Zeit mit meinem Freund verbringen wollte.

(jedno odniesienie).

b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacije,
np.

Ich habe das gemacht, weil ich mehr Zeit mit meinem besten Freund verbringen

wollte.

4. Nalezy uznac, ze zdajgcy rozwinat dany podpunkt polecenia, jesli odniést sie do niego
w sposéb bardziej szczegdtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnic:
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.
e przedstaw reakcje rodzicow na Twoje postanowienie
Meine Eltern sahen mich an, ldchelten und lobten mich.

CENTRALNA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2022 r.

b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.
Meine Eltern sagten, dass ihnen meine Entscheidung sehr geféllt. Dadurch kann ich
mehr Zeit fiir Fremdsprachenlernen haben.

W przypadku podpunktéw polecenia, ktére sktadajg sie z dwdch cziondw:

a. jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu

b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu cztondw w minimalnym stopniu, nalezy uznac, ze
odniost sie do danego podpunktu

c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu,
a drugiego nie zrealizowat, nalezy uznaé, ze odniést sie do danego podpunktu

d. jesli zdajgcy odnidst sie do obydwu cztondw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
w sposob bardziej szczegétowy, nalezy uznaé, ze rozwingt wypowiedz.

Wyrazenia takie jak np. eine gute Idee (Entscheidung) / eine Entscheidung treffen / Sport

treiben / Ful3ball spielen / die Zeit im Freien verbringen /im Internet surfen /

internetsiichtig werden, traktowane sg jako jedno odniesienie sie do podpunktu

polecenia.

Realizacja podpunktu polecenia za pomocg synonimicznych wyrazéw/wyrazen lub

wzajemnie wykluczajgcych sie wyrazoéw/wyrazen, lub za pomocg réwnorzednych

wyrazéw/wyrazen jest traktowana jako jedno odniesienie, np.

e przedstaw reakcje rodzicow na Twoje postanowienie

Meine Eltern waren zufrieden und gliicklich.

8. Realizacja podpunktu polecenia przy pomocy co najmniej trzech stow/wyrazen

odnoszgcych sie do réznych aspektéw, jest uznawana za podpunkt rozwiniety, np.
e opisz, w jaki sposdb koledzy pomagali Ci wypetni¢ postanowienie
Freunde besuchten mich, gaben mir Blicher und luden mich ins Kino ein.

9. Pospolite modyfikatory wystepujgce przed przymiotnikiem lub przystéwkiem (np. sehr,

10.

11.

12.

13.

14.

viel, wenig) oraz zaimki nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia.

Nazwy wtasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.

Realizacje poszczegolnych podpunktéw polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w roznych czesciach
pracy.

Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwéch réznych
podpunktéw polecenia.

¢ wyjasnij, dlaczego podjates/podjetas taka decyzje

e przedstaw reakcje rodzicow na Twoje postanowienie

Ich habe das gemacht, weil meine Eltern sich freuen, wenn ich nicht so viel am
Bildschirm sitze.

Jesli zdajgcy traktuje poszczegodlne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajgc o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tre$¢ oraz moze powodowac obnizenie punktacji za spojnosé i logike
wypowiedzi.

Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, budzacy
watpliwos$¢, to wymagany jest w wypowiedzi element, ktory wskazuje, ze informacja
dotyczy danego podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.
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15.

16.

17.

18.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na

skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwiniety

traktowany jest jako podpunkt, do ktérego zdajacy tylko sie odnidst, a podpunkt, do

ktérego zdajacy sie odnidst, jako niezrealizowany.

Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,

kiedy.../ Nie wiem, co.../ Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki

polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej,

np. Ich weill nicht, was meine Freunde gemacht haben.

Jezeli zdajgcy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie

realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywng, np.

¢ napisz, co spowodowato, ze nie wytrwates(-as) do konca w swoim
postanowieniu.

Ich habe das Internet benutzt, denn ich nudzitem sie abends schrecklich. (,nie odniost

sig”)

Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktéry nie jest

kluczowy do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage

w ocenie tresci, np.

¢ napisz, co spowodowato, ze nie wytrwates(-as) do konca w swoim
postanowieniu.

Ich habe das Internet benutzt, denn ich hatte abends okropne Langeweile. (,0dniost sie”)

CENTRALNA
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Zadanie 12.
W ubieglym miesigcu postanowites(-as) zrezygnowac na tydzien z internetu. W e-mailu
do kolegi z Niemiec:

¢ wyjasnij, dlaczego podjates/podjetas taka decyzje

e przedstaw reakcje rodzicéw na Twoje postanowienie

e opisz, w jaki sposob koledzy pomagali Ci wypetni¢ postanowienie

¢ napisz, co spowodowato, ze nie wytrwates(-as) do konca w swoim postanowieniu.

Lieber Michael,
im letzten Monat habe ich beschlossen, das Internet eine ganze Woche lang nicht zu
benutzen.

¢ wyjasnij, dlaczego podjates/podjetas taka decyzje

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.
V.6) Zdajacy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady [...].

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktorej zdajgcy podaje przynajmniej
jeden powadd/cel podjecia decyzji o rezygnacji z korzystania przez tydzien z internetu.
Powdd/cel moze dotyczy¢ na przyktad:

e checi lub potrzeby zadbania o swoje zdrowie/samopoczucie, np. Ich habe verstanden,
dass es ungesund ist, vor dem Computer zu sitzen. (,0dniost sie”) / Ich verzichtete auf
das Internet, weil es Sommer wurde und ich mehr Zeit an der frischen Luft verbringe.
(,odniost sie i rozwinat”)

o preferencji, zainteresowan, upodoban, intencji zdajgcego, np. Ich treffe mich lieber mit
meiner Freundin als im Internet zu surfen. (,0dniost sie”) / Ich wollte meinen Freunden
beweisen, dass ein Leben ohne Internet in der heutigen Zeit méglich ist. (,0dniost sie
i rozwingt”) / Letztens habe ich mich fiir einen Tanzkurs angemeldet und hatte wenig
Zeit fiirs Internetsurfen. (,odnidst sie i rozwinat”)

¢ osob/wydarzen, ktére miaty wptyw na podjecie przez zdajgcego tej decyzji, np. Meine
Mutter hat gesagt, dass ich wegen des Computers immer schlechter sehe. (,0dniést
sie”) / Meine Freunde waren unzufrieden, weil ich nicht mit ihnen Ful3ball spiele.
(,odnidst sie”) / Letztens habe ich auf einen Link geklickt und einen Virus
heruntergeladen. Seitdem habe ich Angst, den Computer zu benutzen. (,0dniost sie
i rozwinat”)

e korzysci wynikajgcych z podjecia takiej decyzji, np. Ich habe darauf verzichtet, um mehr
Freizeit zu haben. (,0dnidst sie”)

Wymagany jest spojnik ,bo”, ,poniewaz”, ,dlatego” (denn, weil, deshalb/deswegen/darum),
gdy z kontekstu nie wynika, ze zdajgcy podat powdd/cel podjecia decyzji o rezygnacji na
tydzien z internetu, np. Das Wetter war schén. (,nie odniést sie”), ALE Ich habe das
gemacht, weil das Wetter schén war. (,odniost sie”)

Jako rozwiniecie tego podpunktu polecenia traktuje sie zwroty takie jak
zufrieden/gllicklich/traurig sein, super/toll/hervorragend sein, okreslajgce uczucia / emocje
| stosunek piszgcego do faktu podjecia decyzji o rezygnacji z korzystania z internetu, pod
warunkiem Ze zdajacy realizuje kluczowy element tego podpunktu polecenia, czyli podaje
powdd/cel podjecia takiej decyzji, np. Ich war zufrieden, dass ich diese Entscheidung
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getroffen habe. (,nie odniost sie”), ALE Ich war zufrieden, dass ich diese Entscheidung
getroffen habe, weil ich mehr Zeit fiir die Schule hatte. (,0dniést sie i rozwinat”)

nie odniost sie odniost sie odniost sie i rozwinat
Ich benutzte das Internet | Wegen des Computers Ich wollte meine Gewohnheiten
jeden Tag. hatte ich keine Freizeit. andern, mich nicht in mein Zimmer
einschlielen und mehr Zeit mit
Das war eine verrickte Ich musste mich vom meiner Familie verbringen.
Ideel Internet erholen.

Ich wollte mir beweisen, dass im
Leben andere Dinge wichtiger sind
als Social Media und
Computerspiele.

o przedstaw reakcje rodzicow na Twoje postanowienie

V.2) Zdajacy opowiada o czynnosciach [...] i wydarzeniach z przesztosci [...].
V.6) Zdajacy [...] przedstawia [...] opinie i poglady innych oséb.
V.7) Zdajacy wyraza i opisuje uczucia i emocje.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy odnosi sie do reakcji

rodzicow na swoje postanowienie. Za reakcje uznaje sie na przyktad:

e opis emociji, np. Meine Eltern waren gliicklich. (,odniost sie”)

e opis dziatan/czynnosci, np. Meine Mutter und mein Vater haben mir vorgeschlagen,
dass sie mir Schachspielen beibringen. (,0dniost sie”)

e opinie zwigzane z faktem podjecia takiej decyzji, np. Meine Eltern haben gesagt, dass
das die beste Entscheidung in meinem Leben war. (,0dniost sie”)

Akceptowane sg rowniez komunikatywne odpowiedzi, w ktoérych zdajgcy przedstawia
reakcje jednego z rodzicow, np. Meine Mutter hat sich (iber diese Entscheidung sehr
gefreut. (,odniost sie”)

Jezeli zdajgcy informuje, jak inne osoby, a nie jego rodzice, zareagowaty na jego
postanowienie, to taka realizacja tego podpunktu polecenia kwalifikowana jest na poziom
nizszy, np. Als ich meinen Freunden von meiner Entscheidung erzéhlt habe, haben sie
sich sehr gewundert. (O—N)

Jezeli zdajacy pisze tylko o poinformowaniu rodzicow o swojej decyzji bez uwzglednienia
ich reakcji, to taka wypowiedz nie jest realizacjg tego podpunktu polecenia, np. Ich habe
meinen Eltern gesagt, dass ich auf das Internet verzichten werde. (,nie odniost sie“), ALE
Als ich meinen Eltern gesagt habe, dass ich auf das Internet verzichten werde, waren sie
liberrascht. (,0dnidst sie”)

Informacje o okoliczno$ciach, w jakich zdajgcy poinformowat rodzicéw o rezygnacji

z internetu na tydzien, mogg by¢ traktowane jako element rozwijajgcy ten podpunkt
polecenia, pod warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy element polecenia, np. Ich habe
meine Eltern an meinem Geburtstag (iber meine Entscheidung informiert, als sie mir

ein neues Handy gegeben haben. Sie waren sehr (iberrascht. (,0dnidst sie i rozwinat”)
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Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérej zdajacy przedstawia reakcje rodzicow na inny fakt
niz jego postanowienie, np. Meine Eltern waren sehr besorgt wegen meiner Schulnoten.
(,nie odniost sie”)

nie odniést sie odniést sie odniést sie i rozwinat
Ich habe meine Eltern Meine Eltern konnten es nicht | Meine Eltern haben gesagt,
nach ihrer Meinung glauben. dass ich eine gute
gefragt. Entscheidung getroffen habe.
Meine Mutter hat sofort mit Sie haben mich umarmt und
Mein Bruder war der Oma telefoniert, um ihr versprochen, dass sie mir
Uberrascht. (O—N) das zu sagen. helfen.

Mein Vater hat gesagt, dass
das eine gute Idee ist, aber
meine Mutter hatte Zweifel.
Ihrer Meinung nach bin ich bei
Entscheidungen nicht
konsequent.

e opisz, w jaki sposéb koledzy pomagali Ci wypetni¢ postanowienie

V.2) Zdajacy opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach
z przeszitosci [...].
VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy przedstawia
przynajmniej jedng czynnosc, ktorg wykonywali koledzy, aby wytrwat on w swoim
postanowieniu, na przykfad:

e zachecali do wspdlnego spedzenia czasu, np. Meine Freunde wollten nicht, dass ich an
das Surfen im Internet denke, deshalb haben sie mir vorgeschlagen, ins Schwimmbad
zu gehen. (,0dnibst sie i rozwinat”)

e pozytywnie wzmacniali, np. Max und Peter haben mich fiir jeden Tag ohne Internet
belohnt. Sie haben mir meine Lieblingskekse gekauft. (,odniost sie i rozwinat”)

e przytgczyli sie do wyzwania, np. Meine Freunde wollten mich unterstiitzen und deshalb
haben sie entschieden, dass sie keine Handys mit in die Schule nehmen. (,0dniost sie
i rozwinat”)

W pracy zdajagcego nie musi pojawi¢ sie zwrot ,pomagac wypetnic postanowienie”, ale

z kontekstu musi wynikac, ze czynnosci, ktére wykonywali koledzy, miaty na celu pomoc
zdajgcemu w wypetnieniu jego postanowienia, np. Meine Freundin hat mir vorgeschlagen,
dass wir zusammen ins Einkaufszentrum gehen. Sie wollte, dass ich nicht online einkaufe.

Akceptowana jest wypowiedz, w ktérej zdajgcy odnosi sie do jednego kolegi, ktéry pomaogt
mu wypetni¢ postanowienie, np. Markus ist jeden Tag mit mir Rad gefahren, damit ich nicht
das Internet benutze. (,0dniost sie”)

Przedstawienie opinii o sposobie, w jaki koledzy pomagali zdajgcemu wypetnic
postanowienie, nie jest realizacjg tego podpunktu polecenia. Moze by¢ traktowane jako
element rozwijajgcy, pod warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego
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podpunktu polecenia, czyli opisuje, w jaki sposéb koledzy pomagali mu wypetnic
postanowienie, np. Alle Initiativen meiner Freundinnen, die dazu gefiihrt haben, dass ich
das Internet nicht benutze, haben mir sehr gefallen. (,nie odniost sie”), ALE Meine
Freundinnen haben mich nach der Schule ins Fitnessstudio mitgenommen. Diese Initiative
hat mir sehr gefallen. (,odniost sie i rozwinat”)

Jezeli w pracy przedstawiony jest sposéb pomocy ze strony innych 0sob niz ze strony
kolegéw, to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy,
np. Damit ich das Internet nicht benutze, hat meine Schwester Zeit mit mir verbracht. Wir
sind jeden Tag lange im Park spazieren gegangen. (R—Q). Moze by¢ ona traktowana jako
element rozwijajacy, pod warunkiem Ze zdajgcy opisuje, w jaki sposéb koledzy pomagali
mu wypetni¢ postanowienie, np. Damit ich das Internet nicht benutze, sind meine Freunde
jeden Tag mit mir zum Sportklub gegangen. Auch meine Schwester hat Zeit mit mir
verbracht. (,0dnidst sie i rozwinat”)

nie odniost sie

odniést sie

odniést sie i rozwinat

Meine Freunde waren
toll.

Mein Opa hat mir

Meine Freunde haben mir
geholfen, weil sie mich
kontrolliert haben.

Um mich bei meinem Plan zu
unterstiitzen, haben sich
meine Freunde ein
Schulprojekt ausgedacht: Wir

geholfen. Meine Kollegen haben mich haben einen Film Uber die
(O—N). zu einem Projekt angemeldet, | Schule gedreht.
damit ich nicht an das
Internet denke. Meine Freundinnen wollten,
dass ich das Internet vergesse.
Sie haben mir geraten, einen
Spanischkurs in der Schule zu
machen und nicht online.
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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e napisz, co spowodowato, ze nie wytrwates(-as) do konca w swoim postanowieniu

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktorej zdajgcy podaje przynajmniej
jedng przyczyne, z powodu ktérej nie wytrwat do kornca w swoim postanowieniu.
Przyczyna moze dotyczy¢ na przyktad:

e okolicznosci i/lub osoby, ktére uniemozliwity wytrwanie do kohca w postanowieniu, np.
In Geschichte musste ich eine Prasentation vorbereiten, deshalb musste ich das Internet
benutzen. (,odnibst sie”) / Ein Freund hat mich zu einem neuen Online-Spiel eingeladen.
Nach drei Tagen habe ich zugestimmt. (,odnidst sie i rozwingt”)

e charakteru zdajgcego, jego upodoban, preferencii, np. Ich habe keinen starken
Charakter und habe nicht lange durchgehalten. (,0dniost sie”) / Leider bin ich
internetsiichtig und konnte meinen Plan nicht verwirklichen. (,0dnidst sie”) / Ich konnte
nicht fiir eine Woche auf das Internet verzichten, weil ich so gern im Internet surfe und
englische Filme auf YouTube sehe. (,0dnibst sie i rozwingt”)

e emociji, ktére towarzyszyty zdajgcemu w trakcie tego eksperymentu, np. Schon nach
zwei Tagen ohne Internet war ich bése. (,0dniost sie”) / Das Leben ohne Internet fand
ich schrecklich, deshalb beendete ich das Experiment. (,0dnidst sie“)

W pracy zdajgcego nie musi pojawi¢ sie wyrazenie ,nie wytrwatem(-am) do konica

w swoim postanowieniu”, ale z kontekstu musi wynikac¢, ze piszacy ztamat swoje
postanowienie, np. Ich musste ein Buch in einem Onlineshop bestellen. (,odniost sie®) /
Am Samstagabend hat mein Bruder, der in Paris lebt, liber Skype angerufen und wir
haben zwei Stunden miteinander gesprochen. (,0dniost sie i rozwinat”)

Jezeli zdajacy pisze, ze nie jest pewien, czy wytrwa do konca w swoim postanowieniu, to
taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Ich bin
nicht sicher, ob ich eine ganze Woche ohne Internet leben kann, weil ich mich jetzt schon
schlecht fiihle. (O—N), Eine ganze Woche ohne Internet ist ein groBes Problem fiir mich.
Ich bin nicht sicher, ob ich das schaffe. Ich habe eine schlechte Zeit fiir das Experiment
gewdhlt, denn in der Schulzeit benutze ich oft das Internet bei den Schulvorbereitungen.
(R—0)

nie odniost sie odniost sie odniost sie i rozwinat
Ich kann das Internet Ich musste eine Ich bin nicht konsequent genug.
wieder benutzen. wichtige E-Mail Aul3erdem bleibe ich gern mit
schreiben. Freunden bei Facebook in Kontakt
Bei Computerspielen und sehe mir Bilder bei Instagram an.
entspanne ich mich. Ich musste ein Foto im | Deshalb habe ich nicht durchgehalten.
(O—N) Internet suchen.

Leider waren Tablet und Handy immer
bei mir. Deshalb konnte ich mich nicht
beherrschen und gab nach drei Tagen
auf.
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Spadjnoscé i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci i logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu
wypowiedz jest klarowna, funkcjonuje jako cato$¢ dzigki jasnym powigzaniom (np.
leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami i nie
zawiera fragmentow, ktére sg sprzeczne z ogdlnie przyjetymi zasadami rozumowania.

Wypowiedz jest w catosci spojna i logiczna zaréwno na poziomie poszczegoélnych
2 pkt | zdan, jak i catego tekstu LUB w wypowiedzi wystepujg sporadyczne usterki
w spojnosci i/lub logice.

Wypowiedz zawiera dosc¢ liczne usterki w spojnosci/logice na poziomie

1 pkt poszczegoélnych zdan i/lub catego tekstu.

Wypowiedz jest w znacznej mierze niespdjna/nielogiczna; zbudowana jest

0 pkt z fragmentow trudnych do powigzania w catosc.

Jesli w pracy wystepuje diuzszy fragment tekstu (np. 1-2 zdania), ktéry jest
niejasny/niekomunikatywny, przyznaje sie 1 punkt. Jesli takich fragmentéw jest wiecej lub sa
one dtuzsze, przyznaje sie 0 punktow.

Dodatkowe uwagi dotyczace oceniania spéjnosci i logiki wypowiedzi

1. Zaburzenie spoéjnosci i/lub logiki moze wynikac¢ np. z:
¢ braku potgczenia wypowiedzi piszgcego z podanym poczatkiem, np.
Lieber Michael,
im letzten Monat habe ich beschlossen, das Internet eine ganze Woche lang nicht zu
benutzen.
Hi, ich will euch informieren, dass ich das Internet diese Woche nicht benutze.

e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu, np. odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane, np. Ich surfe nicht im Internet, weil sie mich dazu (liberredete.

¢ nieuzasadnionego uzycia czasownikéw w réznych czasach gramatycznych
(przeskakiwania z jednego czasu gramatycznego na inny)

¢ bteddéw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg zaktécenie komunikaciji, np.
sprawiajg, ze odbiorca gubi sie, czytajgc tekst, np. Meine Eltern sind Freute.

e przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogdlnie przyjetymi zasadami
rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/kontekstu ttumaczgcego
takg wtasnie realizacje danego podpunktu), np. Ich habe das Internet benutzt, denn ich
will weniger im Netz surfen.

2. Zdajacy nie musi realizowa¢ podpunktow polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spéjnoéc¢ i logike wypowiedzi.

3. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spéjnosé
i logike wypowiedzi.

4. Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego, a zdaniem
wprowadzajgcym i/lub konczgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia
punktacji za spojnosc i logike wypowiedzi.

5. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spdéjnosci/logice, nalezy przyznaé
2 punkty w tym kryterium.
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6. Jako usterki w spéjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie
czytajgc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowac zaburzenie spojnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburza¢ zrozumienie tekstu. Moze on wptywaé na ocene spéjnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

7. Btedy logiczne mogg czesto wynikac z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

8. Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spdjnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jesli komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy
jezykowe.

9. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszos$ci niespoéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catosé
pracy (lub dany fragment) ,pionowgq falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzeh. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu Ssrodkow jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie srodkow
leksykalnych oraz struktur gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

3 pkt | szeroki zakres srodkéw jezykowych; liczne precyzyjne sformutowania

zadowalajgcy zakres $rodkow jezykowych; oprécz srodkow jezykowych o wysokim

2 pkt stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan

ograniczony zakres srodkéw jezykowych; gtéwnie $rodki jezykowe o wysokim

1pkt stopniu pospolitosci

bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych; wytgcznie najprostsze Srodki
jezykowe

ALBO

zakres srodkéw jezykowych uniemozliwiajacy zdajgcemu zrealizowanie polecenia

0 pkt

Praca moze otrzymac liczbe punktéw wskazang w tabeli, jesli spetnia wszystkie wymogi
okreslone dla danej kategorii punktowej. Jesli spetnia je tylko czesciowo, jest kwalifikowana
na poziom nizszy, np. praca, ktéra charakteryzuje sie szerokim zakresem leksyki, ale
zadowalajgcym zakresem struktur gramatycznych, otrzymuje 2 punkty.

Pod pojeciem ,szeroki zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1 (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu w miare
swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie mato
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne, czesto ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg
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zdajgcemu zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty gtownie
proste srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
Srodki leksykalno-gramatyczne znacznie ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu
zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty jedynie najprostsze
srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw o wysokim stopniu pospolitosci, takich
jak super, schén, stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz
struktur gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej (np. Ich
habe diese Entscheidung getroffen, damit meine Eltern zufrieden sind. zamiast Ich habe das
flir meine Eltern gemacht.).

Do zakresu srodkéw jezykowych zalicza sie srodki leksykalne oraz struktury gramatyczne
uzyte poprawnie lub z drobnymi btedami, np. ortograficznymi, pod warunkiem ze zdajacy
stosuje te struktury odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej, a kontekst, w ktorym ich uzyto,
jest jasny i zrozumiaty dla odbiorcy, np. Meine Freunde gingen mit mir spie/en.

Poprawnosé srodkéw jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak bteddéw

2 pkt | e nieliczne btedy niezaktocajgce komunikaciji lub sporadycznie zaktdcajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktécajgce komunikacji lub czasami zaktécajgce komunikacje

¢ bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikacii

¢ liczne btedy czesto zakidcajgce komunikacje

e bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacje

1 pkt

0 pkt

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajacego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazéow i btedow). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo kroétkiego to nie to samo, co
sliczne” btedy w przypadku tekstu dtuzszego.
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Oznaczanie btedéw w wypowiedziach pisemnych

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

brakiem wyrazu

brakujgcego wyrazu

RODZAJ BLEDU SPOSOB OZNACZENIA PRZYKLAD
biad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prosta Marek lubi¢ czekolade.
gramatyczny)
btad jezykowy spowodowany | znak Y w miejscu Marek \ czekolade.

btad ortograficzny

otoczenie wyrazu kotem

Stonce

btad jezykowy i ortograficzny
w jednym wyrazie

podkreslenie linig prostg
i otoczenie kotem

Stonce w lecie.

btedy w spdjnosci / logice

podkreslenie linig falistg

Zatozytem kurtke bo byto
gorgco.

Btedy ortograficzne zmieniajace znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane podkresleniem wyrazu linig prosta.
Nie oznacza sie bteddow interpunkcyjnych.

Usterki w spéjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane

.,pionowa falg” na marginesie.
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Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

¢ nieczytelna LUB

e catkowicie niezgodna z poleceniem LUB

e niekomunikatywna dla odbiorcy LUB

e odtworzona z podrecznika lub innego zrodta (nie jest wéwczas uznawana za
wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).

. Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika

lub innego zrédta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub
od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu

Z jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub
podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez
zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowej,

w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu
cze$¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamiec lub
fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce
spojnosc i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu
wyrazéw i ocenie zakresu srodkéw jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.
Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazéw lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium
tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza
sie bteddw.

. Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktow w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach przyznaje sie réwniez 0 punktow. W takich pracach oznacza sie btedy.
Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie. W takich pracach
oznacza sie btedy.

. W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych nie bierze sie pod uwage btedow

ortograficznych w wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano takie dostosowanie
warunkow przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej
Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegoéfowych sposobow dostosowania warunkow

i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku szkolnym. Btad
ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu w pracy dyslektykéw to btad jezykowy. Jest
on brany pod uwage w ocenie poprawnosci srodkow jezykowych.

Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektow sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programow telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja
byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie,
grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie Serie, Zeitschrift, np. die Serie ,M jak
mito$¢”, die Zeitschrift ,Swiat Dysku”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate
wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np. Ich
lese Nowe Horyzonty. — 1 btagd jezykowy. Oprdcz tego cate wyrazenie podkreslane jest
linig falistg i traktowane jako btad w spdjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe dla
realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
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indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkow jezykowych oraz za poprawnosc srodkow jezykowych lub cata

wypowiedz nie bedzie podlegata ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajacych

1.

2.

Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg, np. zu Hause (2 wyrazy), fiir die Arbeit (3 wyrazy),
10. Januar 2012 (3 wyrazy), 1780 (1 wyraz), dreihundertsiebenundzwanzig (1 wyraz).
Jako jeden wyraz liczone sg

e wyrazy tgczone dywizem, np. Rock-Hits, Wegwerf-Gesellschaft

o formy skrécone, np. geht’s, gibt’s

e Oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms

e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX (1 wyraz), Wilhelm II.
(2 wyrazy).

Adres i podpis nie sg liczone w liscie w liczbie wyrazéw.

Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie wyrazéw symboli graficznych uzywanych

w Internecie (np. ,buzki”).

Bierze sie pod uwage wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. Ich lese Nowe
Horyzonty. (4 wyrazy).
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